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Abstract

Taking Liuyang Beixiang Gan dialect as the research object, the thesis comprehensively records the
kinship and social predicate system of Liuyang dialect through fieldwork and other methods. The
thesis specifically analyzes the usage and characteristics of the special prefixes “Lao [lau213]” and
“Xi [si44]”, as well as the suffixes “Ji [t¢i0]”, “Zai [tsai0]”, and “Zi [ts10]” in the appellation words of
Liuyang dialect.. Furthermore, we compare the four features of overlapping kinship morphemes,
dorsal and facial names, and the use of both male and female for some of the appellatives, and the
geographic characteristics of vividness and inclusiveness with those of Mandarin. The paper pro-
vides the original corpus and reference for further research on Liuyang dialect.
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1. 51§
5 7 S RIS 2 T E 2 T U B R . SR, 75X 0 BH B X — 43 3 O 5 L ke
SWER .

BT EAS TR IBETT, 2245, B P, BN 230, AT SRS, A Wi, R
AFEE” BRI R . 38 (MIBHE Y« “REA 1276 4F, TTEBHE M (S K ), WHBXEZ T
BRVERIES, NORERD. WA, BUFZEEMEME TR R, AikREMZH ) N 2S5k, 7
([1], p. 12) T2 A A% RARLRIT A BIBH, 4B 8 N BH A B 208 AV, XA T IBHN i 32 2k
Ui, WAL RE BN S X 2 —.

(P ERE S MBI KX X 7 B =K 875 WA s X5, Hh, BrsHEHE
fEF T iz HARCEER], B PH i BARGR Y AN e 28 bR T 5 -

ARWPHE T 5 R FEE SR LT IUA T —RZEE . Wil WENLSEE I, R 4R
(1998) [2]; &G &5 il BH M DX &P A0 5 5 I EUECRF 7, i Wy 1(2010) [3]; FHk, —RIIFRE
FETWIBHTT & o 1 2R EGE T S5 IR AR DT, WiZE 445 (2000) [4]. ZE475(2002) [5]. 2B (2008)
[6] 135 (2014) [7]. B4k, A —FWF 500 E T XIBH 77 5 1870 -5 3 5] 35 5 BEAS [ X 38R 07 5 1870 2

[10]-

H BT I 7 i S 6 BH 5 5 BB TR R G ic 8k, B X 23255 8 AR 18] A 2 B 18] T 7L
B TR R A IARDOE A B 1 —58 4, BRI DhRR A 1T — B 5 755 Bt EERIA 1)
FEPRAE . BRIETRTE AT AL 2 AR i v tH AR My, X ISR BN N 20 T A5 HL 4R (1 Al iA) I,
FOTE REARIL S b )4 2 0 BRSO RS p . IR, 7R BRI, KRR T F S ARSI AR AT 56
%, HEEHETILRIT. BEHEMERE, N YEERFIRNRRZ AL EN .

WICLARIBATT AL 21 A Fex &, wIFHIE 2 1R T807 5 K@ A ([11], pp. 250-259). EE 5 A fEN
FHAL 2 Bk ZBAMA R i 7, i JLERE. BRIRBIAE([2], p. 6)o AU AR SRR AR, 1281k
T WIBHTIVEALRS, RIS SRR, A5 AORZMZE. WXk E&EANEA
TA KA LA . !

WICE HEF R, TEWEE—FAL 2 807 SARIB RN b, RIS 7T E R m AR e
FRIBI RS AT, SAHEAE 1R WIBH 7 5 AR RE s, BRSRIM R I B AL £ 0% 538 8 15 1) 5 17,
R HMRE I 7 R € . BSOS ST AT I B 7 SRR B AT S RAE S, B AR NS G RN E T & R A

'VREAEAN—: BAR, 752, B, N2, RE, LA TET, ASuiE@EiE. WARHE R bEe, Jauim
FHAL 2%, AoHMMX 5. HER (RN 2024 454 A 20 H~4 A 21 H.

REGIEN: &, 76 %, 2, NFE2R, RE, LIAMSTER, Hed— AmiE. AR FRETTILEE, HER
CLXIFHAL 23883, HERRM S —KybiE. WERAA 2024 54 A 22 H~4 A 23 H.
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U5 B FERIR SEAIE S £
2. MPRA SHRIBRRGHA

PRI ] 2 4 FSRARIE A Qi i . HRES R U Hh A2 bR X7 Z AL 22 0 &, DA AATT
LR AT AR A 2SOt B 5. ABRFRE 2R G 5 57 S8 FRagia AL AR A (12], p. 4).

— R UL, SRIBARIE AT R AT HIMZ O R R ISR SW5E, FRIE 5 AMAREE R 1 R %2 B T
X “HR” 5 “5%R27 . Wk, #EMARIEERTEE R E PR 1R A 55 258 B RIS W PR ZEA)([13], pp.
62-69).

Ak, B bR SR, SREFEIE SO “THAR” 5 CER AR CTERR” H IR SIS R
05 EB AT TN T A i Bl A Rk, RS A R R B . SRR RSSO AR T G
T 2B i (AR 5 (141, pp. 75-79+100). aZERRIE RS H T RGR SHE EAMAEZ A .

P FoRSCEN MR R RAGRE R R A, RIBERSHRNES, HEKE, FIE MIEN
JIG 3 JE& FF SRR I BH 77 5 SR SR PRI R B RRAE, P L5 @ 1 AT X e 4 HT
2.1. MFEXRFEERIBIR
2.1.1. ERMFE

AR L5 SR (102 TR A B B2 M 2o RANBC R ISR BB A . HpAokYL, BHRMEME TAEE
H oM E—RCRE A RE, AR UL H AT AR N —fCEEM T I Fi%), BT — 1k
B 2151, p. 7). WEWLE 1:

Table 1. Relative appellations for relatives in the direct line of descent

* 1. ERMFFBEIRIEIE

£ FRIFT 5 T GLS
HAZ Z A M [1au?Pkon* tei®]. ZEMI[lau?'3tei’]
ERIERE F 1M lau?Pnai*stei®]. M [lau?3tei®]
A AL Z AN [1au?Ppai2Pkon®]
A1 AH B Z AN 1au?Ppai?Pputt S
e A AMPkan* tei®]. A2 [kog**kon*]
K GRS M [nai*stei®]. %% [p‘o*p o). M:HMva*pu’]
AMEAL AN [nai?Pkon*]
SRR Hhb[nai?3pu’]
Lo T [patpa’]. £ Z[tia*tia’]. FF[ia*ia’] T lia*au?ts)"]
B3¢ MR8 [m*ma’]. U545 [mua*mua’] U2 T [pion*lau?ts)’]
LT H[tsai?!?)
Z)L Z[ny>"]
T I [son* 1ie®]. Fh[son*]
e 2E [F] TR
hie Fh LM [son*ny?!3lie”]
HhINT AP [nai?3eii®]
Hhoh i S L [nai?Beii®ny?3]. A 20 [pai?Beii*ny?3lie’]
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2.1.2. ERMF*E

55 Z MRAR AL 5 B B (R I R 2R R, IR B R M S AL KR, (HAE 250
F AL ER SR8 . B BRI Ik . BUALSBESE([16], p. 17). W SCRHI 35 =ARRL A 55 R 1

%7 ii)rLl;X 2:

Table 2. Relative appellations for collateral relatives

2. BERMFFRBEIRIEIE

£ FRITS5 5 THIR GRS
HHREERER) Z B [lau?3c iou] ¥ Bl [lauBc iou?'? teif]
T WAL SE R Gl ) G [lau?Pku®]
(EIEEE NS AT + AWM [kon*tei®]
TR E R  B]) BRI nai*tei®]. REEEL[IPp o*p o®] I TR
KE A Z/HAT + B [pa*pal)
B B [soutei®]
itk B M [lon™* tei®] Lk M [ku* tei®] 1t BB M [ku**lon* tei®]
[icEH B [i%tei®] [ TR
HE B ciou’ tei’] H N [ctiou?'kon™
= EFEF [kuo**kuo] & Ji[lau?Bson*]
H 2 3 M [lau? 321 ei) i [lau?Pt 2]
THZH U [teia?3tei®] Z [ lau?Pteias]
IR Gk Z R [lau3mai?3tei®] Z k[ lau?Pmai?!3)
B ik [sou*pa® ts)23mai2!3].
G4/ ELOR 2+ W [teiaBtei®)/ 2 fk[lau? *mai?!?) 2 [t opPlau?Bteiat®] . H F
%% ﬁ*[tﬂon331au213mai213]
L %+ FFAkuo*kuo] S —MLEIFH 4 AUA YL 26 [sou*pa*® son? !t 1]
WA 4 + FFEHkuo*kuo®]. &R — R E AP A
LS EOS %+ WHW[teia®ei®]. WhFIk— B EITH 4 —_—
R IA % + EFAf[kuo™kuo®]. BEF M EITH 4
R LR %+ HW[teia®tei®]. BEF LK — R EITH 4
ZJL 2 Fts1*t1°] S
. B 18 L [ts *ny?3lie”]
" 2 2 I [ts* son*lie”] {EFMts* son*
ER% e 158 PN L WYL/ [t #son*ny 2 Btei®]/ [lie?] P L [ts 1 *san*ny?!3]

2.2, MEFRKRRFRIRIEIT

WSRAR MR A BRI R, TSI ISR RMTEL NSRRI R . 0 H B E R PR R

WHSEPFR(17], p. 9)s
22.1. ERIRFE

BRI ZESIENHARS B S H R MR B R MR IR R SEE R R i AN
WY, fEEW. @ HRE(17],p. 9. FHERE 3:
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Table 3. Appellation terms for direct in-law relatives

3. EREFEFEIRIEA

£ MG T 5 Fx
AR BEpatpa]. £E[ta%a]. FFaia) (L ARIp) o 0 [kuatial] K H T

[kua*ia*lau®3ts)°]
K IR [kua*pion®™] « K W & T
[kua**pion*lau?'3ts)°]
' B [pa*pa’]s £ Z[tia**tia’]. T4 [ia*ia’) (FZE TR LAZ T ts‘on?*pin*lau3ts)’]
=5 WG [m**ma’]. 15[ mua*mua’] (BZET-HR ) S [ts o2 3pintSpu’]
¥ T [sau?Btei’]
. R B K [teia?u] o
o HEE 2B Elaw 3t sau??)] R
K Z KA [lav?3mai?*log*]
Eg/(} BR[lon*]. HE M [lon?'tsai?!?lie"]
. JUEE a8 Eei ], 4810 R [ei?! futtsai®!3] o
U e M i st futtsai] I

Ll MR [son* lon?'lie”]

K3 YL W[ m*ma’]. 18 [mua*mua®] (6 SCRFRIE)

2.2.2. ERIAFE
5 R WASEA G 1R S RO R S5 AMAMIEC R, (EAE T ECAB B R W5 o AR . AR HE L.
5 R MERRCAE . FABMSE RIMSE(18], p. 25). THEILEE 4:

Table 4. Relative designations for collateral relatives by marriage

4. BRIFFBEIRIEBIE

£ FRIF G THIFR R
R/ B 47 + B [nai*tei’] A T4
Bz K A [P kon* teif] [F] K
HEMCEEMER) ZEE[laun?Bctiouma’] # B0 lau?3c iou33ma*tei’]
e LIERE {AME[po**ma’]. %/HHT + %8 nan*nan’] IF) THI R
Ll T [son213tei®]. i {8 [son?*ma]
5% U S [kuMia*tei®]. 4545 [ku*ia?] [ElTg
AL A5 [i%1a%] 14T I [i%1a0 tei®]
5Hig B [ ciou**ma’] B[ iou* ma*tei®]
FEZH A FF [kuo**kuo®]s & 5 [lau?3t i2'] (BEZEFFRIF) éi!}jﬂiﬁgﬁ;ﬁ;}] - ABTF
Sp3e FEHK UM [teia?Btei®]. Zk[lau?Pmai?] (B TFRIF)  BRIH[*teia®'?]. BEER[i*° mai?!?)]
Kzl FFaH kuo*kuo®]. # #[lau3t 2] (B SLRFRIT)
RZ UGk M [teia®Ptei®]. & ok [lau?3mai?!3] (L RFRIT) -
. EEE R0 H [ts Mei futtsai2'3)
L 22 13 BRI [t “lon*1ie]
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23. MG SHEMIBIRRS

WEATT B 2R ERRE R, R XOHVRFEREAT 722, 008 “ 5" “Aeth” Jo “PERIRAEAN R
M7 =2, BINE S &Ko Kk T7. Hp “HI” HafRBREEERITZE R S NEN FHAE. &
B WIERISTERETIX 70 frfE— MR TR LA R I 1R, ZO4LSZ N
23.1. B¢

Table 5. Male social appellations
5. BHHLREE

5 FREFXT 5 TR
BEIL 7 B [na®tsai®]s %k M [mai?'tsai’]
MK JaA[xei2'son*]. J5 7 T [xei pan*ts)‘]
IN FFAN FF AN [lan*ts)’nin*lie]
T FLETL 5 N[ tan**son*nin*1ie’]
Z3RIL ZAH T [lau?Pky&*ts)’]
FHE A YFER ) 55 1% F[man?'ts)’]. 5 AP [man®!nin*lie’]
BIMAEZ BN WM [xa?Bein™]. 1AM [xa?Pein™
il

O AN B NP RS R R FT

[(*ko’tan**son**nin*lie’ts) Heiau®tie’ta*’p ai®' ] (XA SR K R ANEFT . )

@ DAMF KA 1!

[(*ko’na®tsai’tson*tie*tson*xau®’] (XM BHEZKEER ! )

e O, BB NI SEE H T RORERBRKERRK NI, EHEEHT 28T L. Fla©
) “AFE” Fa2 MR BRI B, FRER, EAAEY. BERNEE.

23.2. &%

Table 6. Female social appellations

6. LHEHASIRIFIE

L5 FREFAT 5 PR
LI I B [mai®Ptsai®]. {7 H [pa*stsai’]
ERPRELT Ik Bl [ku*non® ] 448 L [fan?! fa*ny?1]
G EYNITEN ik Z 4 R [lau?ku**pon®®]
B PN ZF N T A [ny?3ts)nin®lie’]
itk G2y S| FE R B xai2 B tou? PputHlie]
M HFRIZT H %0 [he**pulie’]
Btk ¥p2& % [ia?Plau?Pp o]
BT M2tk A6 T % [non?'kan*p o]. 1T T [xon*cio*ts)’]

FHE A PEEE A 2o A (B0 S0) R % [man?'p‘o®]. %1l BHtian?'san*lau?>mo*]
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ZIGE
© WRAMRET%.

[0%5123ko®non? kan*p o?] (152 —METHIZ A )
@ bR AHETE ) 1 AP,

[t‘a*s2Pko’putkan®tau® Pt i1+ ko*ny? Bts)'nin®lie’] (W& — M APHEHE L N . )

©® BLRKERKAHAE!

[i(*ko’mai®*tsai’tson*tie*tson*teia*] (XML % JLEKAFHIER! )
ER =AM FEER BB, I “ Lt AERIBHTT E R IARIE T R AR R, “RE TR
RIS, AR HRERKIEN “HAHBIET” Wb,

2.3.3. MAFHERSEL

Table 7. Social appellation terms for people with inconspicuous gender characteristics

= 7. MAFHEAR R HH S RIEE

PRI 5 PR
2L FE[mau*mau’]. F3FE[mautmai?!]
NEZIL {F R [[na*®mai?! tei]. 40 A MP[ si** pin*tei®]
FRNEZT S Pk utpatts)’]. TRFEAM [ku*s “pon®lie’]
R T I H/N BT 15 2 [ te yo**na®Sts Mp o®p o]
ZN Z N\ 2 MW [1au?" pin*kai**tei®]
Z—EMA Z YT [lau?Bpan*ts) ]
FR—FEMA JE YT [xei? pan*ts)]
U7 B [ts uo**pa*ts)’]
EAAIIUN U1 P [xau**te‘ia**kuei?'?]
BHEABFRIN B B [peei?3s 2 kuei?'?]
BR. AHERRA P& 7 [mon?'3ts)°]
ZIRIN B 3 [po*po*tsai®]

HHEAM. EREZHEHIA
AR AEHA
WFLFW AN

2 3B T [tsa*s) 213 ky&*1ie?]
A5 [mo**lau?k ‘uo*]

AT Bt tio? ko)

G
@ g FUR S 1A 22 SR |

[ko?Ptsua*teyo*na*its“ *p o’p oliou?*lai?'ta?'a’] (AR T TR HI/INMZ IR TR L )

@ RN i MR A S N

[n*lie’lau?*pin*kai*tei’iau?'xau?Pson*tsau*fu**ko* nin®] (FRATE AN K BRI H 2. )

© A UFIE AR W] = K] !

[ko?Ptsua**xau**te‘ia*kuei?te‘ia*tau**san*t‘ai* *van*Staut] (AN EIZHINIZ T = KB T - )
e O, AMTEHILRIXS “HAEKKEMER S GRAN L TR, TR flagod, “ZA
B ZIRFEEREE, HAEEH T2 ANMITE. GlaM T X EN, %A TRMAN, T

W 3L
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3. FFE7 S #RIBIREEERITSR

BN, WSO T7 SRR R KR ET R “&7 M7 KRR W7 AR CF RIT
e, PRER L N AR AR S RVERFE -

3.1. MPAG S FRISRB R RETIR

3.1.1. E{lau]

“ET T, —H A SIADOE @G R TR 27 AR KT SR EARIER ‘' ‘|
CEETOCET Uk —ERMBGRA CEw7 BT a7 BT, FonsEEZIAINEY]
KBk, HTFESE REZN, B@HLL “Z + W27 KR REEAELEE., A, “Z7 fENTTEGE
TR FE M) Z A E, X —REGE@ G HEARE . Blan: FRIE SRR N “EAM” o “A5E
HIahah” FRON “ZaE7 . “SURIMEBE R RN “EB .

3.1.2. #A[si*]

CU” AR CTHEY RRERY 4, AT o RESCNEHN . A7 VENRTERAERIBE T E RO AR
AN B CHT RN R Bl CHRERRRT CHuBhnh T CARBURT o Rgh, “dll” ENRTSIE R
IRTRFERNE T E 5, JREM, MASTIARDGESE WSS /N, filn. “4ifFE8” (NS “4i
R (N ctz) “HMAM” NZIL). BEFEIGHAFE R, EXFRRIERATE M7 AR KER
BREPOE S MEZ MRS, BT/AIMRFIER L, ARR “HHATIRAN” Z 30, 22— R B WA .

3.2. XA EMIBIRANSFHRESR

3.2.1. FE[tei’]

KIBHDT S W7 R R, COREAROEE R W WMAE T, MERRIE &, 15 S
REMEE R A S B MW7 vDEEZAS, H@E ARG . XIS AW
(W) “HEM” (BH5). Hrh, <7 “57 AL mE o] DUREReE, HEAENFHAL 2 E A
AT DABE S fE 2 M7 T . M PENIPE L 2 i R R IR E SRS “af 7“5 SRR R AR
WA SEETE W “HEE5E” ME SR, (EARRHARRTERE L.

HWR, AR5 BIEAHR OFEE, B A7 o BRI o e AR AR M A
gy, FerR g R R R ERIGIESSIAE A BERRIE o AEBARDUE S IE T “ 17 XAE)E
MEER, “A7 BT DLRMEH, (ERAERERIFARR ‘7 L

Jy4h, RTRAHN Mt n) LB SR PR R ], R (ReT k) AP (HEH). fERRE TESE T,
CH” X —fEZE AT LA TR, MIAE @R A a7 R, DARRRRELE CAFE KR Lot

A —HERJE, EXRIEZETEMERS M7 K SFERR] Flan: “W” A 5ER <8
“CUmr R Can” “uR” MRS R TG AN RRIE TR . (HR CAT “UR” WTRAGERETR 87 Mk ‘2
M R, RN CE IR “URER” SL([19], pp. 102-104). BRAL, BT BLEETL 27 A
FRAL, T “HHM” “ORMP” R RBIRTL 27 5, RIRREWS ORIFIA R, JRRHE L X om e
HATAA KRG, MAREXEG SR “&” “ig” “5” X3 MERSHE “27 “W” 256 ks i
I

S, M FERIHIE 2 iR E N RS, TUANISE B PRI 1E 2R — A R B AR ], A I ] DA

3.2.2. HE|[tsai’]

DIBHTT 5 PR 7 ARG 7, A MR IUIRR SRS B . B AR R SRAERI T
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FARIE A B B L BUR LR

By FENA NRLCREIREE N <87, FILRIE B X PRI & SRIE S L. PRIPAEEE
NB/NEIS, DR Sl HE oL “i + B 8 R + B . Bl T CoE” .

B, BRME R4+ 7 ZIAN DAEA R COF (T IR (Kdx). HAE, i
A —E R A SV A ILES, Bl K= RN “=OFE7 “=8RE7 M “=0k7, RO
N CCRIRIE” CERGERET R CRAET o AR A + (57 RO IR BT LA I,

F=, R RSN, JEEHRE R KENEYE N EZNRDIER. . N
JL” WIRRY “COREEREMT . “Af)L” IR CUREM” .

3.2.3. Fts1"]

CTTAERNESE T MIERAEGET, SXRTFHRENER. ENEA ST, A usEERIET
H“FET7 “WRET7, HSBETPW “ZETF” “ITHT “MT7 5%, REHKIEETHER “F”
—EANRE R, HEE, EESRAMPHMLERIEEEER N, MR X ([11], pp. 128-131).

3.3. INGE

TEWIRH T 5 ARIEIEIR R A, R arEE E B2 M0, FERE LRESE. LRI MY
A DL SR AR R A ], A “RISR + AR IR + BT, RIS DA ST ORED “RIg +
R + G877, W “BURM” YT o EATTERIH T SRR EAEGER] TR S R ENERH, A
H 5 A2 B A 6k B - H 49
4. VIS SHRIBIAARLGE =

N, B DA T N Le ek R dt — DR R NIBH 7 5 AR B 1A R A 5
4.1. XBBENEEBRN

“EZ” RIGEN RN R, KRS P EEAN D RR BRI R ESIA.

DUBH 75 5 A H 57 R 1 2% B S A R PR 4 1) TR R R 0 T (93 SR S IR DU A IR T AR 2
LI PR/ NS S 2 4

“npT —EE (IARDGEIRILY RSO “SURIISE” ([20],p.451), “F57 AREBIRIBIN %
N AT (120, p. 1527),  “HEEEY FESRIEFRERN R “SLRBIEESE” ([20], p. 1012).

HZARME, XA “SCRIE” BN “KF7 s 1BR A7 BSRFRER “HR” . “X
RIBER” BN “KM” , BFR B mSERR “HHEE” o b, 1BFR %57 ESEENHT SRR

AN

LE” .
4.2. EMEEAMREE

AR Sk A, B RGBS 211 WARE AT Hm A AUriE A 428 @R R,
e FEONIE. BUEIIERIL . WIFHDT &R AR A MR AR S RIS, B BRIE TANFER)
it SURFAE -

PBETT 5 2R @RI o KEEMITH AT AR Oy = 5 10125 5 M 3E T AR 5 1R XD o e 20 “ R
DL CELGLERT W, B RAZM “4 + AFRVIHMZ 2R RIRE, X T HE SN 2ERT LAERE
HAq, WARMTEFRTC S -

M, FENBERK—FRE, JCHRIEREN, WS ERER, BRI 5N S prfre

DOI: 10.12677/ml.2025.131107 783 HURIE = 5


https://doi.org/10.12677/ml.2025.131107

JAAREE, T

B Z 8. W Lo ARIESCRIIACEE, AR AT BE SCRFRIF, HRRIA “ SR 7 Rom SR BER |
“RFT RRLRIIAE. X—IGEFERIE RIS I, 5 — 5% 8 0 2 Rk T i iR
TR RIS

BIRAN T3 8:

Table 8. Words with different forms but the same meaning in Liuyang dialect
= 8. HEA SR ERIK

PRI 5 PR A

SR BE. 22, FF. FLET

AN BE. 22, FFEOCMIP), HF

g G GO SORFRIE) IR, FIRE T
B RINER) ZH. ZEW
SRR 5 R L5, Z5

Uil BIH L SO0, oty S

Bl WD, . RET

ER wE. ZZEETH). EFET. LAZT

s WD IRETF(BEZE TR EmIRE T A%

5 B, B

e LY Ny 3

4.3. PARIBBLRAIAR

M EA 2 e &5 U A =i 3, b B A ARIE DL i . BTSN G, AT TER N
I 2 WAL =i, X — AR G SOy Mg ok 7 T & 5r Ui e, 58 A 1 Il PSS Ak ) B
T EHA RIS, LI AP R AN T B 0 PN R R HE S 8 57 SUE A E L, i L,
RERW HE20ENE, A EAEENEEN.

X P B IAE A 77 5 AR R RS 2 T AESh AR : B — SR @ FRIE A IE A, MR 2E AR .
IBFRIEEE AT AR B, AT LSRR L o bedn: Bl ih e i 2o AR R i ok FERIBH T S R
GG M7 o R LU TARIE S . Mo, Ol BE RS DA 8 A AT LASE A B .
“B o+ BRE” BERT AR SRFRIP AR B 1 AT DARRIP AR R . 7 ] LA SRRRIE L, BPRL “4 +
B RARPFER LotE, RO —FMER. SZNEE.

IXFPFRAE Ty AT R T A et A i R 2, g — 2D AR 1 I BE N RO T 0l P45 A [F AT IE 3K
44. ZLEFNMESFE

WP AL TEEA A, o5 52 25 . SHER0E L, 7R B E s
44.1. ZSTLEBEMIRECEHE

IR ABTEE N BIPGE T S 52 BT E R, X R R B . 7 ([21], pp. 105-108) M IX FiE
MAENIFH 7 5 N 2 . B AT PuE R, WIBH A RAERFE B S5 SR FE, =488 57K,
SR T RS BT S RRIE ], AR, . SRR BT “AFE . A HBERL
FHIRRIE, G0 CBANAT CEAMET S RERCAMYEE TR S IERIE, T S0 R
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A A

4.4.2. ERERR A FRIE KR FHIE

Pl BH N B E BRI (K _ A L7 . A A SRR T AR A T R, (HIBH A RS B
R, T IER Tk, 8 BT BRI R Lk i A R, (2 B 5k A%, 1l
s P B BN LG B e (M ) — RN ES s AR DK S M A Ll 7
WO Z Z B L, BEER TR ZE N ERINER, SOEGRH PR IER AR RN REAR
SKIRH) . MR IR, SRIEAMEEARRIEIN, AT WAL .

SEFRA I ZERIPE 7 & T2 A, URCA T AT A T R, IR R R
TERN S daER A AR
5. 458

ASCAERT NRIBE SRR 2 b, B HEF R AV, FOBOE. STHRBT FUVESE D7 100 D B 5 5 PRl i) AT
ARG Hr. LIS

F NSRS LG, WiCBAR SRR B R ] MR A ASR R R ARIE W R IE A%,
HaRRIEA R RSB T F R, e AR T BT PR .

W, WKIE AR, WIRH DS S AR B LS A e, e e R AR . A SRR Y
HIZ] “27 “40” KJagg “Wpr <R 77, AR + AR IR T iy 4
MR+ R B R LR AE RIS + R + R B AW CEGRMT gk
.

H=, HEEIEXHRE, W5 0REEABOYRTE, ORSHEREE, HAADFEE B
FHAGEFRILG, B 2 7oA KIRNRAE & A S ER 12008 USRS 1 ARBIL s AU 30 F s 2 €

WXAHAE—E /IR, HOOSH DT 5 E AT RG0S, 1120 588X e, RES 4w
M5 F IR B, S RIS R T REAFAE s K RIRME. @S RIFRAL 2 807 5 SRR
W ARG —TAERL, L TEHL A7 SRR RBE FCREES, N7 AL IRIE T AR5 5 o 5T

ko

SE 3k
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